Municipalidad de Santiago de Surco

ACUERDO DE CONCEJO N°1 1 0-2014-AGSS
Santiago de Surco,

EL TENIENTE ALCALDE DE SANTIAGO DE SURCO 17 0CT 201

POR CUANTO
El Concejo Municipal de Santiago de Surco, en Sesidn Ordinaria de la fecha,

VISTO: El Dictamen Conjunto N° 050-2014-CGM-CAJ-MSS, de las Comisiones de Gestién Municipal y
Asuntos Juridicos, la Carta N° 3812-2014-SG-MSS de |la Secretaria General, el Memorandum N° 784-2014-
GM-MSS de la Gerencia Municipal, el Informe N° 717-2014-GAJ-MSS de la Gerencia de Asesoria Juridica,
los Memorandums Nros. 546 y 773-201-GAF-MSS de la Gerencia de Administracion y Finanzas, el
Memorandum N° 135-2014-GTI-MSS de la Gerencia de Tecnologias de la Informacién, los Informes N° 200 y
346-2014-SGT-GAF-MSS de la Subgerencia de Tesoreria, entre otros documentos, sobre proyecto de
Convenio de Servicio de Cobranza a ser suscrito entre el Scotiabank Perd S.A.A. y la Municipalidad de
Santiago de Surco; y

CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 194° de la Constitucion Politica del Estado, modificada por la Ley de Reforma Constitucional,
Ley N° 27680 y la Ley de Reforma, Ley N° 28607, establece que las Municipalidades provinciales y distritales
son érganos de gobierno local con autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos de su

competencia;

Que, de conformidad con el Articulo 9° numeral 26) de la Ley Organica de Municipalidades, Ley N° 27972, es
atribuciéon del Concejo Municipal, aprobar la celebracién de convenios de cooperacion nacional e
internacional, asi como convenios interinstitucionales;

Que, con Carta N° 03011042014-SBP14 del 11.04.2014, el Banco Scotiabank Perd S.A.A., propone la
suscripcion de un Convenio de Servicio de Cobranza, denominada "Web Services”, siendo que la
implementacion de dicho servicio no tiene un costo adicional, y se cobrara la misma comisién por operacion
que se mantiene actualmente por el servicio de recaudacién con base datos;

‘Que, mediante los Informes Nros 200-2014-SGT-GAF-MSS del 09.06.2014 y 346-2014-SGT-GAF-MSS del
22.09.2014, la Subgerencia de Tesoreria sefiala que seria conveniente dar inicio al servicio de "Web
Services” (recaudacion en linea), por cuanto su implementacién no tiene costo adicional, siendo que
actualmente se viene trabajando con el banco via Batch (base de datos), precisando que la comision que
viene cobrando el banco por recaudacion es de S/. 2.00 Nuevos Soles, la cual es asumida por el usuario;

Que, con Carta N° 03014072014-SBP-030 del 14.07.2014, contenida en el DS N° 2219852014 del
18.07.2014, el Banco Scotiabank Per( S.A.A. sefiala que, la Municipalidad no deberd reembolsar ningtn
gasto por habilitacién del servicio, en caso no se decida hacerlo. Asi mismo precisa que, las comisiones no se
incluyen en el convenio, siendo que la Clausula Décima del proyecto de convenio, hace referencia a las
comisiones y sus modificaciones, y que conforme a su Carta N° 03011042014 de fecha 11.04.2014, se
mantendran comisiones actuales de recaudacién;

Que, mediante Memorandum N° 135-2014-GTI-MSS del” 31.07.2014, la Gerencia de Tecnologias de la
Informacién sefiala que, dentro de las ventajas y/o beneficios de la implementacion del Servicio “Web
Services” (recaudacion en Linea con el Banco Scotiabank Pert S.A.A.), se encuentra la actualizacion del
estado de deuda de los confribuyentes, registro en linea de los pagos realizados, ahorro en tiempos de
atencién para la Gerencia de Tecnologias de la Informacion, ya que no seria necesario preparar la
informacion mensual de los estados de cuenta actualizados de todos los contribuyentes y, ahorro en tiempos
de atencion para la Subgerencia de Tesoreria, ya que no tendrian que descargar todos los dias los pagos
realizados el dia anterior;

Que, a través de los Memorandums Nros. 546-2014-GAF-MSS del 20.06.2014 y 773-2014-GAF-MSS del
22.09.2014, la Gerencia de Administracién y Finanzas sefiala en concordancia con el Informe N° 346-2014-
SGT-GAF-MSS de la Subgerencia de Tesoreria, el cual precisa que existe una comision actual de
recaudacion ascendente a S/. 2.00 Nuevos Soles por operacién en ventanilla, que es asumido por el usuario
o contribuyente (se refrenda la informacion con Correo Electrénico de fecha 17.06.2014 del Banco Scotiabank
Peri S.A.A). En este contexto, el servicio “Web Services" ofrecido por la entidad bancaria no tiene costo
adicional, por lo tanto, al no irrogar gastos, no resultaria necesario informe de la Gerencia de Planeamiento,
Presupuesto y Desarrollo Institucional. En tal sentido, compartiendo la opinién favorable de la Subgerencia de
Tesoreria, solicita a la Gerencia de Asesoria Juridica la emisién de su opinién legal;

Que, mediante Informe N° 717-2014-GAJ-MSS del 24.09.2014, la Gerencia de Asesoria Juridica, sefiala que
conforme aprecia de la documentacion, se adjunta un proyecto de Convenio de Servicio de Cobranza con el
Scotiabank Pert S.A.A., el cual consta de 17 Clausulas y que tiene como objeto encargar al banco, la
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prestacion del servicio de cobranza de su facturacion, recibos o comprobantes, cuyos vencimientos se
cumplan dentro del plazo de vigencia del convenio, que son de cargo de los usuarios de sus servicios. Asi
mismo, sefiala que de acuerdo a la Clausula Décimo Quinta del proyecto de convenio, se tiene que el plazo
es indefinido (por tratarse de convenios en formatos establecidos por la citada institucion financiera), siendo
que la Municipalidad podra cancelar el servicio en el momento que lo requiera, mediante comunicacion
escrita, cursada con una anticipacién no menor a 30 dias calendarios. En tal sentido, concluye opinando por
considerar procedente la suscripcién del Convenio de Servicio de Cobranza con el Scotiabank Pertl S.A.A., al
encontrarlo legalmente factible, debiendo previamente elevarse al Concejo Municipal para su aprobacion de
conformidad con sus atribuciones establecidas en el inciso 26) del Articulo 9° de la Ley Organica de
Municipalidades - Ley N° 27972;

Que, con Memorandum N° 784-2014-GM-MSS del 30.09.2014, la Gerencia Municipal opina por encontrar
conforme el proyecto de Convenio de Servicio de Cobranza con el Scotiabank Perl S.A.A.;

Que, mediante el Articulo Segundo de la Resolucion N° 826-2014-RASS del 13.10.2014, se encargé al
Teniente Alcalde sefior José Luis Pérez Aleman, el Despacho de Alcaldia, desde el 14 de Octubre al 21 de
octubre del 2014, por descanso fisico vacacional del Alcalde;

Estando al Dictamen Conjunto N° 050-2014-CGM-CAJ-MSS, de las Comisiones de Gestion Municipal y
Asuntos Juridicos, al Informe N° 717-2014-GAJ-MSS de la Gerencia de Asesoria Juridica, de conformidad
con lo dispuesto en el inciso 26) del Articulo 9° de la Ley Organica de Municipalidades, Ley N° 27972, el
Concejo Municipal adopté por UNANIMIDAD y con dispensa del tramite de lectura y aprobacién de Acta, el
siguiente:

ACUERDO;

ARTiCULO PRIMERO.- APROBAR la suscripcion del Convenio de Servicio de Cobranza entre el Banco
SCOTIABANK PERU S.A.A. y la Municipalidad de Santiago de Surco, Convenio que consta de diecisiete
(17) Clausulas y un (01) Anexo, que forman parte integrante del presente Acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que la suscripcion del Convenio debe entenderse con los
representantes del Banco SCOTIABANK, debidamente acreditados.

ARTICULO TERCERO.- ENCARGAR a la Gerencia Municipal, conjuntamente con la Gerencia de
Administracion y Finanzas, la Gerencia de Tecnologias de la Informacion y la Subgerencia de Tesoreria,
cautelar el cumplimiento del presente Acuerdo.

POR TANTO:

Mando se registre, comunique y cumpla.

Municipglidad go de Surco

<] , -
JOSE LUIS PEREZ ALEMAN

Teniente Alcalde’ )
Encargado del Despacho de Alcaldia

JLPA/PCMRiram...
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CONVENIO DE SERVICIO DE COBRANZA

Conste por el presente documento el Convenio que celebran de una parte el SCOTIABANK
PERU S.A.A., a quien en adelante se le denominard EL BANCO y de la otra parte la
empresa, cuyos datos se detallan al pie del presente Convenio, a quien en adelante se le
denominara EL CLIENTE, en los siguientes términos y condiciones:

PRIMERA: DEL OBJETO
Por el presente convenio EL CLIENTE encarga a EL BANCO la prestacion del servicio de . -
wrgobranza de su facturacion, recibos o comprobantes (en adelante los RECIBOS) cuyos
\ vegimientos se cumplan dentro del plazo de vigencia del presente convenio, que son de-
Joggrarg@p de los usuarios de sus servicios. N
/

SEGUNDA: DE LOS PUNTOS Y MECANISMOS DE RECAUDACION "
SFf BANCO se encuentra en capacidad de prestar el servicio de cobranza tanto en la
ventanilla de su Oficina Principal y a través de su red de Agencias y Sucursales dentro del
horario de atencién al publico que tiene establecido para este tipo de servicios, asi como
mediante su Sistema de Cargo Automatico en Cuenta, su red de cajeros automaticos,
transferencias electrénicas de dinero o cualquier otro medio telematico o via internet, el
mismo que podra brindarse durante las 24 horas del dia.

La forma y mecanismos dél servicio de cobfénia seran los precisados en el Formulario
denominado “SOLICITUD DE SERVICIO DE COBRANZA”, en adelante el ANEXO 1 que,
debidamente suscrita por EL CLIENTE, forma parte integrante del presente documento.

TERCERA: DE LA TRANSMISION DE INFORMACION '
E remitira la informacion esencial para la prestacion del presente servicio de
acyerdo a sus necesidades y bajo su responsabilidad, cuenta y costo.

~»f*CUARTA: DE LA EMISION DE RECIBOS : i -

0 wlﬁ BOS sometidos a la cobranza objeto del presente convenio son los que EL-
> CLIENTE usualmente emite a sus usuarios. EL BANCO no se responsabiliza por la-
verécidad de dichos RECIBOS ni por el contenido de los mismos. _ .
=.[—Pard el caso de instituciones afiliadas al Servicio de Cargo Automatico en Cuenta, EL
“YZGLIENTE seguira emitiendo en forma habitual los RECIBOS correspondientes,

despachandose al mismo usuario o cliente a cuyo cargo se emite 0 a la direccion postal de
EL CLIENTE, con la siguiente glosa: “CARGO AUTOMATICO EN CUENTA".

QUINTA .

_:nPara el servicio acordado, se establecen las siguientes pautas:

n e\t ."i:fEL CLIENTE se obliga a transmitir a EL BANCO la informacion cdrresp,ondiente a los
_ R._E,C!BOS por cobrar, conforme al modelo establecido por EL BANCO. _
g Ante situaciones de contingencia atribuibles a EL CLIENTE que impidan la transmision.
de la informacion de RECIBOS por pagar segun el vencimiento de facturacion a EL BANCO,
EL CLICI!E'NTE volvera a transmitir dicha informacién por el mismo medio establecido, ese
mismo dia. - J

3.- La transferencia de datos de EL BANCO a EL CLIENTE se efectuara segun los horarios
establecidos por EL BANCO para los efectos, que EL CLIENTE declara conocer y aceptar.

4.- Ante situaciones de contingencia atribuibles a EL BANCO que impidan la trénsmisién a
EL CLIENTE de la informacién de los pagos efectuados por los usuarios de sus servicios,
EL BA[(\jJQO volvera a transmitir dicha informacion por el mismo medio establecido, ese
mismo dia. . : _ _

5.- Cualquier diferencia que surja entre la informaciéon de los RECIBOS y la informacion
pr0ﬁorcionada por EL CLIENTE conforme al numeral 5.1 precedente, no implicara el
rechazo deIEEago del RECIBO por parte de EL BANCO, quien no sera responsable por este
hecho. EL BANCO no se encargara de la validacion de la informacion que contenga el
RECIBO. Los reclamos de los usuarios de EL CLIENT%‘que puedan generarse por las
diferencias antes sefialadas deberan ser atendidos directafnente por EL CLIENTE.

5.0254/11.2013
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6.- EL BANCO no sera responsable por no realizar el servicio debido a falta de informacién
imputable a EL CLIENTE. :

7.- EL CLIENTE reconoce el despliegue técnico realizado por EL BANCO para el desarrollo
de las pruebas previas a la instalacion del servicio contratado, en caso desista de tomarlo
por cualquier hecho atribuible al propio CLIENTE, no debera rembolsar los gastos
correspondientes a la habilitacion del servicio.

SEXTA
procedimiento de cobro sera el siguiente:

o591 3\En el caso de los RECIBOS por vencer y vencidos, la cancelacion se consignara en ‘el
dodumento fisico o en el medio virtual emitido o establecido por ELBANCO. '

en su comunicacion establecida en el numeral 5.1 del presente convenio.

'3.- En caso se autorice el cobro de RECIBOS vencidos, EL BANCO cobrara el importe que
indique |a Ultima informacion remitida por EL CLIENTE.

4.- EL BANCO aceptara el pago de los RECIBOS en efectivo o mediante cheque del mismo
BANCO a la orden de EL CLIENTE o del propio BANCO, previa conformidad de saldos,
debiendo anotar en el reverso del mismo el numero del recibo, la oficina y la fecha en que
se realizd el pago. ' '

5.- EL BANCO debera efectuar el cargo exacto que defina su sistema, el mismo que se
encuentra conforme a la informacién enviada por EL CLIENTE de acuerdo al numeral 5.1
del presente convenio. ' : _ '

8- En los casos en que corresponda, cuando un cliente o usuario no presente el ultimo
seibo en ventanilla del BANCO, bastara que indique su nombre y demas datos que EL
BANCO le solicite para ingresar al sistema, el cual emitira el documento de cancelacion
‘gorrgspondiente consignando los datos obtenidos. : : '
& i
L
25 €uario de los servicios seran resueltos directamente por EL CLIE
BANCO no extornara dicho pago. : :

SETIMA ' b : _ _ T
=1 \. EL BANCO no es responsable de la informacion contenida en los RECIBOS, ni del sustento
> Jegal o formal de las sumas correspondientes a los pagos, moras, multas y/o recargos
~.- ‘aplicables que establezca EL CLIENTE. Cualquier reclamo sobre el particular sera de

eexclusivo cargo y cuenta de EL CLIENTE.

\‘ 7 OCTAVA : hi : '

EL BANCO abonaréa los importes cobrados en efectivo a los clientes o usuarios, y luego
cargara la comision correspondiente, con la periodicidad'y en la cuenta que EL CLIENTE -
hubiere indicado en el ANEXO 1. EL BANCO debera cumplir con las especificaciones y
detalles consignados en el ANEXO 1, salvo caso fortuito o de fuerza mayor que se indican
en el presente convenio.

NOVENA - -
Los importes cobrados que no fueran abonados en el plazo indicado por EL CLIENTE,
deberan ser regularizados por EL BANCO, una vez que se haya detectado la anomalia.

DECIMA g Mo Wi - i

EL CLIENTE declara conocer que el servicio de cobranza a través de Ventanilla, Sistema
de Cargo Automatico en Cuenta y medios electronicos (cajero automatico, Internet y otros
medios electronicos), esta sujeto al pago de comisiones y gastos que sean aplicables de
acuerdo con lo sefalado en el TARIFARIO de EL BANCO, el mismo que es exhibido al
pUblifE:o en todas sus oficinas y cuya parte pertinente, EL CLIENTE declara conocer y
aceptar. ' : -

os pagos duplicados que se presenten y que hayan sido %grréerados por el m_isnéf
en consecuencia

Estos cobros podran ser debitados automaticamente de cualquiera de las cuentas que
mantenga EL CLIENTE en EL BANCO, mantenn suficiente provision de fondos o no.

T 8.0254/11.2013
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EL CLIENTE reconoce y acepta que cuando las condiciones del mercado asi lo ameriten y
smlneceg&dad de intervencion, autorizacion previa o confirmacion posterior por su parte, se
realizara:

(i) La modificacion y/o establecimiento de nuevas comisiones y gastos aplicables. Dichas
modificaciones entraran en vigencia a los quince (15) dias calendario de comunicadas a EL
CLIENTE mediante los mecanismos de comunicacién establecidos en la presente clausula.
i) La modificacién de cualesquiera de las condiciones en los servicios que presta EL
ANCO pactados en el presente convenio diferentes a comisiones y gastos. Dichas
modificaciones entrarén en vigencia a los treinta (30) dias calendario de comunicadas a EL
CLIENTE mediante los mecanismos de comunicacién establecidos en la presente clausula.

Bys partes acuerdan que se utilizaran como mecanismos de comunicacion la publicacion en
cc@glquiera de los medios de comunicacion que EL BANCO tenga a su disposicion, dandose
B®préferencia a avisos escritos al domicilio de EL CLIENTE y/o comunicados en television y/o
radio y/o periddicos, y/o mensajes por medios electronicos y/o avisos en sus locales ylo
iagina web y/u otros medios que EL BANCO cuente a su disposicion. En dichas
comunicaciones se indicaran de manera expresa que EL CLIENTE podra dar por concluido
el presente convenio. No sera exigible la comunicacion previa, cuando la modificacién sea
favorable para EL CLIENTE. : : :

La permanencia o continuacién en el uso de los servicios por parte de EL CLIENTE,
significara su total aceptacion a las referidas modificaciones, por lo que de no_estar
conforme con ellas, EL CLIENTE debera, manifestarlo por escrito dentro de los 5 dias
calendario de recibida la comunicacién y/o tomado conocimiento de la misma, cesando en
ese caso el servicio no aceptado, previo pago de lo adeudado y demas obligaciones directas
indirectas que EL CLIENTE mantenga. . _.

Ertf'caso que el usuario de los servicios cerrara la cuenta que mantiene en EL BANCO
= posterioridad  a la transmisién a EL CLIENTE de la informacion correspondiente a las
: iaciones con anterioridad a la fecha en gue debe cargarse el importe de la factura o
s, rgg;gbfo en su cuenta, EL BANCO queda eximido de efectuar dicho cargo.

DECIMO SEGUNDA : ' :
Bajo su cargo y cuenta EL CLIENTE efectuara en forma coordinada con EL BANCO la
\ publicidad y promocién correspondiente al presente servicio de cobranza. Estos costos
seran asumidos por la parte que contrate la publicidad.

DECIMO TERCERA

Cos procedimientos operativos, asi como cualquier otro asunto no previsto expresamente

-wpor el presente convenio ni en sus anexos, seran fijados por las partes mediante el

" Intercambio de correspondencia; la misma que una vez cursada y aceptada por la parte
/-\destinataria, se integrara como parte integrante del presente convenio.

DECIMO CUARTA
Las partes estan obligadas a cumplir con las estipulaciones previstas en el presente:
convenio, salvo caso fortuito o de fuerza mayor que imposibiliten su cumplimiento.

Se consideran como caso fortuito o de fuerza mayor a los eventos siguientes:

. Huelgas o paros, tanto de caracter local o nacional.

. Terremotos, incendios, inundaciones u otros similares.

. Actos y consecuencias de vandalismo, terrorismo, manifestaciones o conmocion civil.
. Falta de suministros telefénico y/o energia eléctrica.

. Actos y consecuencias imprevisibles debidamente justificadas por EL BANCO.

DECIMO QUINTA
El presente convenio tiene una duracién indefinida, entrando en vigencia en la fecha de
suscripcion del presente documento. Sin perjuicio de lo anterior, cualquiera de los
contratantes podra resolver el presente convenio sin expresion de causa, . mediante
comunicacién escrita cursada a la otra parte, con una anticipacién no menor a treinta (30)
diar? calendario. La resolucion no generara derecho de indemnizacion a favor de la otra
parte.

© 8.0254/11.2013




& scotiabank

¢

DECIMO SEXTA
Cos tributos creados o por crearse que se deriven del servicio materia del presente

convenio, seran de cuenta de quien los deba asumir conforme a Ley.

DECIMO SEPTIMA

Cas partes contratantes renuncian al fuero de sus domicilios y se someten expresamente en
lo relacionado a todas las acciones que pudiera derivarse de este convenio, a la
Jurisdiccién, Jueces y Tribunales del Distrito Judicial de Lima Cercado, sefialando como
domicilio legal los que aparecen al pie del presente convenio, lugares donde se tendran por
validas todas las comunicaciones. Toda variacion deberd ser notificada mediante conducto

notarial a la otra parte.

"En caso EL CLIENTE hubiera accedido al presente formato de sontrato a traves de la web

Clausula de Proteccién

o de cualquier otro medio electronico que EL BANCO hubiera puesto a su disposicion,
desde ya manifiesta que en el supuesto que existiera allguna discrepancia entre el presente
documento impreso y el archivo electronico del\cual se tomo, prevalecera la version
registrada en los medios electrénicos de EL BANCO.’\ _1

/

Lima 03 Nov. 20% Municipaliiad de Santlago de Surco
' e
: : _'."'"ifi"c')'"'ERTL Gﬁ%éEz BACA
L BANCO' , EL CLIENTE ‘
Razon Social: SCOTIABANK PERU S.AA.  Razén Sodial: MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO
) DE SURCO. - :
REJC: 20100043140 RUC:20131367423 :
_Mdmicilio: - Domicilio: JR. %QOLOG ESI 275
5 | PLAZA DE ARMAS DE SURCO

Representantes Representantes -
Pedro Ayin T. " B e Roberto Hipélito Gomez Baca
VP Global Transaction Banking y Leasing Alcalde '

[Nombre del Funcionario]
[Cargo]

Firmahg;g\,;&%“%%u% Firma, Cargo y Sello Firma, Cargo y Sello Firma, Cargo y Sello
PED
Vicepresidencia de GTB & Leasing | “

Scotiabank Perd
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ANEXO 1 - SOLICITUD DE SERVICIO DE COBRANZAS

i. PARA SER LLENADO POR EL CLIENTE

CDR / AGENCIA

RAZON SOCIAL

MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE SURCO

DIRECCION (en caso de cambio de domicilio)

AVICALLENR - NUMERO URBANIZACION DISTRITO
JR. BOLOGNESI 275 SURCO
PROVINCIA | DEPARTAMENTO TELEFONO 1 TELEFONQ 2
LIMA 4115560

ben estar registrados como tales en el Banco)

DATOS DE LOS REPRESENTANTES LEGALES (De

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO NOMBRES DOC. IDENTIDAD
GOMEZ BACA ROBERTOHIPOLITO | 0 | 0 [3 [ 8 [ 9 |6 | 5 |5
APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO NOMBRES DOC. IDENTIDAD

CUENTA RECAUDADORA M.N.

CUENTA RECAUDADORA M.E.

052-5017059

CUENTA RECAUDADORA M.N.

CUENTA RECAUDADORA M.E.

CUENTA RECAUDADORA M.N.

CUENTA RECAUDADORA M.E.

R

CUENTA RECAUDADORA M.N.

CUENTA RECAUDADORA M.E.

Y

oY

JV°R°

)

CUENTA RECAUDADORA M.N.

CUENTA RECAUDADORA M.E.

\ 53' !
da~cARACTERISTICAS DEL SERVICIO DE RECAUDACION

PRODUCTO SOLICITADO

CUOTAS FIJAS D

CUOTAS VARIABLES |___|

CUOTAS VARIABLES ON LINE [

CARGO AUTOMATICO D

SOLO Sl EL CLIENTE DESEA
CUOTAS FIJAS O
VARIABLES:

RECIBIR CHEQUE OTRO
BANCO

s| |:| HNO_L—_'

SI DESEA CUOTAS
VARIABLES:

CON BASE DE DATOS D

[

AUTOGENERADO*

1.
2,
3.
4.

5.
6.

NOMBRE DEL SERVICIO:

NOMBRE DEL CONCEPTO DE COBRO:
CAMPO OBLIGATORIO NUMERICO

(DNI; CARNET EXT., ID) :
CAMPO OBLIGATORIO
ALFANUMERICO (NOMBRE) :

CAMPO OPCINAL :
IMPORTE (LIBRE O FlJO) *:

Solo si es libre indicar el importe méaximo
$/999,999.99 :

SIEL CLIENTE SOLICITA EL SERVICIO DE CUOTAS VARIABLES AUTOGENERADO DEBERA INDICAR
LOS DATOS A CAPTURAR EN NUESTRAS VENTANILLAS:

NOMBRE SUGERIDO POR E

L CLIENTE PARA AFILIACION EN
VENTANILLAS Y MEDIOS VIRTUALES

MONEDA DE COBRO

REQUIERE BLOQUEO DE CUENTAS

MUNICIPALID DE SURCO

s. X

uss [

si[ ] no L]

TRANSMISION DEL BANCO AL CLIENTE

SCOTIACORREQ - ESPECIFICAR E-MAIL

TESORERIA@MUNISURCO.GOB.PE

SCOTIACORREQ - ESPECIFICAR E-MAIL

SGUERRERO@MUNISURCO.GOB.PE

SCOTIACORREQ - ESPECIFICAR E-MAIL

SCOTIACORREQ - ESPECIFICAR E-MAIL

NOMBRE DE LA PERSONA DE CONTACTO

CESAR AUGUSTO ZAPATA PARDO

TELEFONO DE LA PERSONA DE CONTACTO

4115560 ANEXO 2323

CORREO ELECTRONICO DE LA PERSONA DE CONTACTO

czapata@munisurco.gob.pe

NOMBRE DE LA PERSONA DE CONTACTQ/’)

TELEFONO DE LA PERSONA DE CONTACTO

CORREO ELECTRONICO DE LA PERSONA DE CONTACTO

L

4115560 ANEXO 2328

sguerrero@munisurco.gob.pe

S.0429/11.2013
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2. PARA SER LLENADO POR EL FUNCIONARIO DE NEGOCIOS

CUENTA BANTOTAL

CLASIF. SBS

GIRO DEL NEGOCIO

(T [ 1 []

[ | |

¢CUAL ES EL NIVEL DE GENERACION DEL NEGOCIO ACTUAL Y POTENCIAL? (COMENTARIQ OBLIGATORIO POR EL FUNCIONARIO DE NEGOCIO)

e .

Clausula de Proteccion

“En caso EL CLIENTE hubiera accedido al presente formato de contrato a ffavés de la web o\de cualquier otro
medio electronico que EL BANCO hubiera puesto a su disposicion, desde yaymanifiesta que el supuesto que
existiera alguna discrepancia entre el presente documento impreso y el archiva electronico dgl cual se tomo
prevalecera la version registrada en los medios electronicos de EL BANCO.”

S

(it

FIRMA DEL FUNCIONARIO
DE NEGOCIOS

FIRMA DEL JEFE DE LA
BANCA | JEFE ZONAL

$/0429/11.2013

PEDRO AYIN T.

VP GEEBROTRANSHEMDOHE

Scotiabank Perd

ﬂal ad de Santiago de Surco




